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Studiju kursa istenoSanas valodas

DE

Anotacija

Studiju kurss integré vacu valodas apguvi ar jurniecibas, ostu, piekrastes vides un kulttiras
mantojuma tematiku. Studiju kursa studenti pilnveido profesionalas komunikacijas prasmes vacu
valoda, apgiistot nozares terminologiju un analizgjot ostu pilsétu attistibu, jurniecibas izglitibu,
piekrastes vidi un ilgtsp&jigu attistibu. Studiju process ietver seminarus, studiju vizites, projektu
izstradi un prezent€Sanu starptautiskas studentu grupas, veicinot valodas, profesionalo un
starpkultiiru kompetencu attistibu.

Merkis un uzdevumi, izteikti kompetencés un
prasmes

Studiju kursa mérkis ir attistit studentu vacu valodas komunikativo kompetenci (A2-B1 limeni)
profesionalaja jlirniecibas, piekrastes vides un kultiras mantojuma konteksta, pilnveidojot
starpkultiiru komunikacijas prasmes un sp&ju izmantot vacu valodu autentiskas profesionalas
situacijas, izmantojot projektu darbu un starptautisku sadarbibu.

Studiju kursa uzdevumi ir attistit prasmes:

- lietot vacu valodu mutvardos un rakstos profesionalas komunikacijas situacijas, kas saistitas ar
jurniecibu, ostam un tlrismu;

- izprast un analizet ostu pilsétu vésturisko attistibu, jiirniecibas izglitibu un piekrastes regionu
kulttiras mantojumu;

- sadarboties starptautiskas studentu grupas;

- integrét valodas zinasanas ar nozares saturu, analizgjot autentiskus objektus un profesionalas
situacijas;

- veikt projektu darbu, apkopot informaciju, sagatavot prezentaciju un mutvardos prezentét
projekta rezultatus vacu valoda;

- reflektét par savu maciSanas procesu un pilnveidot profesionalas un valodu kompetences
starptautiska akadémiskaja vide.

Patstavigais darbs, ta organizacija un uzdevumi

Patstavigais darbs tiek organizets gan tieSsaistes sagatavoSanas posma, gan intensivas studiju
nedélas laika, gan péc tas. Studenti individuali un starptautiskas grupas iepazistas ar macibu
materialiem un nozares terminologiju, analiz€ informacijas avotus par ostu pilsétu attistibu,
jurniecibas izglitibu, piekrastes vidi un kultiiras mantojumu, ka ar apkopo informaciju projekta
izstradei. Studenti sagatavo projekta prezentaciju vacu valoda, prezentg tas rezultatus un pec kursa
nosléguma sagatavo refleksiju par iegiitajam zinaSanam, profesionalo un starpkultiiru pieredzi.
Patstavigais darbs ietver arT gatavoSanos seminariem, studiju vizitém un diskusijam.
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NepiecieSamas priek§zinasanas

Vacu valodas zina§anas A1-A2 limeni

Studiju kursa saturs
Saturs Pilna un nepilna laika Nepilna laika
klatienes studijas neklatienes studijas
Kontakt | Patstav. | Kontakt | Patstav.
stundas darbs stundas darbs
Ievads kursa, projekta t€mu izvéle 4 2 0 0
Jurniecibas izglitiba un profesionala vide Latvija 4 4 0 0




Latvijas ostu pilsétas: vésture un miisdienu attistiba, salidzinajums ar ostu pilsétam Eiropa 4 6 0 0
Piekrastes vide, klimats un ilgtsp€jiga attistiba 4 5 0 0
Liepaja — Eiropas kultiiras galvaspilséta un vacu kultiiras mantojums 8 6 0 0
Ostu militarais mantojums un Kultrvésture 8 6 0 0
Studentu projektu sagatavosana, prezentacijas un refleksija 8 12 0 0

Kopa: 40 41 0 0

Sasniedzamie studiju rezultati un to vértéSana

Sasniedzamie studiju rezultati

Rezultatu vertéSanas metodes

Spgj lietot vacu valodu mutvardos un rakstos profesionalas komunikacijas situacijas, izmantojot
jurniecibas, ostu, tirisma un kultiiras mantojuma terminologiju.

Mutvardu un rakstiskie uzdevumi, diskusijas
un prezentacijas. Verte€ valodas precizitati,
profesionalas terminologijas lietojumu,
komunikacijas skaidribu un atbilstibu
situacijai.

Spgj izprast un analiz&t ostu pils€tu attistibu, pickrastes vidi un vacisko kultliras mantojumu,
izmantojot informacijas avotus vacu un anglu valoda.

Studiju vizisu uzdevumi un diskusijas. Verte
sp&ju analiz€t un interpretét informaciju,
sasaistit zinaSanas ar praktiskiem piemé&riem
un argument&ti paust viedokli vacu valoda.

Spgj sadarboties starptautiska studentu komanda un efektivi izmantot starpkultiiru komunikacijas
prasmes kopigu uzdevumu Istenosana.

Grupu darbs un projekta izstrade
starptautiskas komandas. Verte sadarbibas
prasmes, komunikaciju, iesaisti komandas
darba, atbildibas uznemsanos un ieguldijumu
kopiga rezultata sasniegSana.

Spgj apkopot, izvertet un strukturet informaciju par jurniecibas un piekrastes klimata un tGrisma
nozares t€mam, sagatavojot projektu un prezentgjot ta rezultatus vacu valoda.

Projekta darbs un prezentacija. Verte
informacijas atlases kvalitati, satura logiku,
prezentacijas struktiiru, vizualo noform&jumu,
valodas lietojumu un spgju atbildét uz
jautajumiem.

Spgj reflektet par savu valodas, profesionalo un starpkultiiru kompetencu attistibu starptautiska vidg.

Pasvertgjums. Verte sp&ju kritiski analizet
savu macisanas procesu, identificét iegiitas
kompetences un formulgt turpmakas
pilnveides mérkus.

Studiju rezultatu vértéSanas kritériji

Kriterijs % no kopgja vertejuma
Aktiva daliba nodarbibas, studiju vizités un diskusijas 20
Mutvardu un rakstiskie uzdevumi 10
Projekta darbs un ta prezentacija 60
Refleksija (Pa§veértéjums) 10
Kopa: 100
Studiju kursa planojums
Dala KP Stundas Parbaudijumi
Lekcijas Prakt d. Laborat Ieskaite Eksam. Darbs
1. 3.0 20.0 20.0 0.0




